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Pneumatische Relais fir Rechenoperationen und
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Relais pneumatiques de calcul et de fonctions de
temps
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Ausfiihrung Schema Anwendung
Type Schéma Application
Version Diagram Application
Leistungsverstarker
ohne
Justiervorrichtung
_ Amplificateur de
PC191-100 puissance sans
dispositif d'ajustage EA
o Erhohung der Luftleistung fir Wandaufbau
Booster Relay without max. 6 bar I kD/Cm i e s
calibration adjustment max. 90 psi Augmentation du débit d'air pour montage
mural
C . . .
Leistungsverstarker - E‘ g L= Increase in airflow rate for wall mounting
mit Justiervorrichtung A~ -E A mm-t
2 E,
Amplificateur de
PC191-113 | puissance avec
dispositif d'ajustage
Booster Relay with
calibration adjustment
Auswahlrelais min.
Druck E A Auswabhl des jeweils kleinsten
Relais sélecteur m;‘- gobg’si’ kp/cm Eingangsdruckes
PC191-101 | pression min. i £ e Sélection de la plus faible pression d'entrée
b 1
Selector Relay min. A- -E; m Selection of lowest input pressure
pressure ?
Auswahlrelais max ) Auswahl des jeweils gréR3ten
Druck ‘ | bar/ kp/em? | psi Eingangsdruckes und gleichzeitige
_ E A |max 14 max. 20 Erhohung der Luftleistung
PC191-102 Rreelglssiosnelﬁg;eur Z |max6 max. 90 Sélection de la plus forte pression d’entrée
P ) Bl et augmentation simultanée du débit d'air.
E2-w E1
ii;eCt?;SRS?:?g - EZA Selection of highest input pressure and
P 7 aS simultaneously increase in airflow rate.
Umkehrung des Eingangsdruckes im
Verhaltnis 1:1 und gleichzeitige Erh6hung
A=K-E der Luftleistung.
Druckumkehrrelais K | bar /kqvem? | s Inversion du signal d’entrée dans le rapport
PC191-110 Relais inverseur ¢ EA [max14d |max20 é‘:;irm augmentation simultanée du débit
Reversing Relay = Z |max6 max. 90 :
A z K |max14 max. 20 Selection of input pressure signal in 1 :1
P Ly ratio and simultaneously increase in airflow
rate.
Addition zweier Eingangsdriicke, abzuglich
eines einstellbaren Festwertes und
A=E1+E2-K gleichzeitige Erhéhung der Luftleistung.
Additionsrelais 1K . Addition de deux pressions d’entrée et
PC191-121 Relais d’addition | bar / k/cm2| psi soustraction d’une constante ajustable K et
- £ EA{max14 max 20 |aygmentation simultanée du débit d'air.
Adding Relay Z |max 6 max. 90
Ez—~ 7 K | max 14 max. 20 Addition of two input pressures, minus an
A= - o ) adjustable bias value K and simultaneously
increase in airflow rate.
A=E1+E2 Mittelwertbildung und gleichzeitige
Mittelwertrelais 2 Erhohung der Luftleistung
Relais de valeur Wy f‘ N . Valeur moyenne et augmentation
PC191-130 |moyenne vE | bar/ kpicm* | psi simultanée du débit d'air.
Averaging Relay ) E’A ':l:: :;’4 | ':':’;' gg Averaging and simultaneously increase in
X} L ’ ) airflow rate.
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Subtraktionsrelais

A =E1-E2+K

Subtraktion zweier Eingangsdriicke plus
eines einstellbaren Festwertes und
gleichzeitige Erhdhung der Luftleistung.

Soustraction de deux pressions d’entrées et

*K
Relais de [JL] | bar/ kplcm? | psi > ,
. addition d'une constante ajustable K et
PC191-140 | soustraction I <& EAmax14 imax 20 augmentation simultanée du débit d’air.
Subtraction Relay Z |max6 max. 90 . .
. -~ K |max14 |max20 Subtraction of two input pressure , plus an
A u z adjustable bias value K and simultaneously
increase in airflow rate.
Multiplikation eines Eingangsdruckes mit
PC191-221 A =0,5E-K . einem Faktor, unter Berticksichtigung eines
| bar/ kp/cm?| psi einstelloaren Festwertes. Gleichzeitige
Festfaktorrelais E Z |max. 6 max.90 | Erhohung der Luftleistung.
PC191-231 Relais A=0,5E+K K Tmax 14 max. 20 Multiplication d’un signal d’entrée par un
multiplicateur *K facteur, tenant compte d’'une constante
) ' ajustable. Augmentation simultanée du
PC191-261 | facteurfixe A2EK | | . débit d'air.
Fixed ratio Relay s Multiplication of an input signal by a factor
A z with takes into consideration an adjustable
PC191-281 A=3E-K - - bias value and simultaneously increase in
airflow rate.
Radizierrelai E=0,2...1bar
PC191-611 adizierrelals e-mmome Zum Radizieren pneumatischer Signale.
Extracteur de la Z=1,4bar A e Pour I'extraction de la racine carrée des
racine carre 2o T o AR DA, S, " | signaux pneumatiques.
Square root E=3...15psi | ° " SAvcame o Y ; ;
sirach .- 1op! N = NULLPUNKT Ny For square root extraction of pneumatic
PC191'612 extractor ZERO 1 é signal.
Z=20psi
E=0,2...1bar . . __ .
PC191-621 | Funktionsgeber -gue — ﬁﬂ:]kBt:Ig#ng einer beliebigen stetigen
Z=l,4bar A=AUSGANG =1 (E) _Z .
Emetteur de Zequer o =¥ * | Pour la formation d'une fonction continue
fonction SUPPLY AIR, AIR D'ALIM. S 1T quelconque
. S = SPANNE — .
Function generator E=3...15ps - LR = For perform any required constant function
PC191-622 ZERO ; X é p y req .
Z=20psi
Verzdgerungsrelais
symmetrisch E ‘TC A Fur Anstiegs- und Abfallverzégerung.
Relais de EAZ=- - Retard del . del
retardement max. 6 bar/ kp/cm? etardement de I'augmentation et de la
PC191-900 b ' Af)=E diminution d’un signal.
symeétrique max. 90 psi
Delay of signal increase and decay time.
Delay Relay A= )
symmetrical N’
Verzdgerungsrelais
fur
Anstiegsverzdgerun 7 . . R
Nur fur Anstiegsverzdgerung.
9 EA ! gsverzogerung |
Relais de EAZ- . Unigquement retardement de 'augmentation
PC191-901 retardement de la max. 6 bar / kp/cm? -—E d’un signal.
montée max. 90 psi A @ Delay of signal increase time only.
- -7
Delay Relay signal
increase delay
Verzdgerungsrelais
fur " i
Abfallverzégerung . £ ET A Nur fur Abfallverzégerung.
Relais de AZ= L Uniquement retardement de la diminution
PC191-902 | .iardement de la max. goba’_/ kp/cm? d’'un signal.
max. 90 psi
descente . E~ Delay of signal decay time only.
A P~2

Delay Relay signal
decay delay
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PC191-905

Pl-Relais
Relais PI
Pl-Relay

Zusammenwirken von P-Verhalten und I-
Verhalten. Innerhalb der Nachstellzeit Tn
erreicht die integrale Verstellung den Wert
der proportionalen Verstellung.

Obtention des actions conjuguées P et I.

Combined effect of proportional and reset
action. Within the period of the reset time
Tn, The reset change reaches the values of
the proportional change.

PC191-910

PD-Relais
Relais PD
PD-Relay

Zusammenwirken von D-Verhalten und P-
Verhalten. Mit Anderung des
Eingangsdruckes stellt sich der
Ausgangsdruck nach voriibergehender
Uberhéhung auf den neuen Eingangsdruck
ein.

Obtention des actions conjuguées P et D ;
une variation du signal d’entrée, un
dépassement momentané du signal de
sortie.

Combined effect of derivative and
proportional action. On change of input
pressure a transient overshoot of output
takes place followed by a gradual decay to
the new input value.

PC191-913

Verzdgerungsglied

Elément de
retardement

Delay element

Fur leistungsloses Erzeugen der
Verzdgerung (Drossel und Volumen).

Retardement d'un signal (Restriction et
volume).

Passive generation of delay (Restriction and
capacity).

PC191-920

Tendenzrelais V =
2,5

Relais de tendance
V=25

Trend Relay V =
2,5

E;

EAZ=
max. 6 bar/ kp/cm2
max. 90 psi
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Mit Anderung des Eingangsdruckes stellt
sich der Ausgangsdruck nach
voriibergehender Erhéhung immer auf den
pneumatisch eingestellten Arbeitspunkt
(v.B. 0,6 bar) ein.

Lors d’'une variation du signal d’entrée le
signal de sortie, aprés un dépassement
momentané, rejoint toujours le point de
travail ajusté pneumatiquement (par ex. 0,6
bar).

With a change of input pressure, a transient
rise of output pressure takes place, followed
by a gradual return to the working point of,
say, 0,6 bar.
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